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De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT
De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
belast met het toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

Nota

Zitting 2018-2019

Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 785-1. Commissieverslag nr. 785-2. — Tekst aangenomen
tijdens de plenaire vergadering, nr. 785-3.

Integraal verslag.- Bespreking en aanneming.- Vergadering van 24 april 2019.

—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANGCAISE
[C - 2019/13219]

25 AVRIL 2019. — Décret portant assentiment a I’Accord de coopération entre la Communauté frangaise et la Région
wallonne relatif & la reconnaissance des sociétés mutualistes régionales wallonnes, de la Caisse Auxiliaire
Assurance Maladie-Invalidité et de la Caisse des soins de santé de HR-rail en qualité d’organismes assureurs
wallons pour le compte de la Communauté frangaise

Le Parlement de la Communauté francaise a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article 1°". Le présent Décret régle des matiéres visées aux articles 127 et 128 de la Constitution, en vertu de
I’article 138 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné a I’Accord de coopération entre la Communauté frangaise et la Région wallonne
relatif a la reconnaissance des sociétés mutualistes régionales wallonnes, de la Caisse Auxiliaire d’Assurance Maladie
Invalidité et de la Caisse des soins de santé de HR-rail en qualité d’organismes assureurs wallons pour le compte de
la Communauté francgaise.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 25 avril 2019.

Le Ministre-Président, en charge de I’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de I’'Enfance,
A. GREOLI
Le Vice-Président et Ministre de I’'Enseignement supérieur,
de I’Enseignement de Promotion sociale, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT
Le Ministre de la Jeunesse, de I’Aide a la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion de
Bruxelles, chargé de la tutelle sur la Commission communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. MADRANE

La Ministre de I’'Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

Note

Session 2018-2019

Documents du Parlement.

- Projet de décret, n° 775-1

- Rapport de commission, n°® 775-2.

- Texte adopté en séance pléniere, n° 775-3
Compte-rendu intégral.

- Discussion et adoption. Séance du 24 avril 2019.
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Le Gouvermement de ke Commursute frangaiss, représenieé par son Ministre-Président, Rudy
DEMOTTE,

Bt

Le Gouwesnement wallon, seprésenta par son Minstre-Prasigent, ‘Wily BORSUS, et la Ministre de
I'Action sociale ot de la Sanbé, Alda GREOLI,

onl comwenu oo qui sull.
Article 1%, Pour (epplication du présent acoord, an ertend par

1" sorvention ca revalidation @ un accord conclu aves un hipital universitaire dans la cadre da la
poitigus de revalidation long term care vises par larticle §, § 1 |, §° de |3 Iui spaciale de efarmes
mglitutionneiies du 8 soll 1980

2" palient admis @n haspitalisabion e pallent augual un hophal facure ke prix dhabesgemenl en
application de larticle 2 du décret du 19 juillet 2017 relatif au prix Ihebergement et au financemeant de
cefEine apparaiiages des services madico-dechriguas lourds &n hbpital univarsitaies

3" organismes assureurs de la Communautd frangaise | les organismes assureurs wallons vises a
Fartcle 4372, 6° du Code walkon da F'Action sociale et de la Sanis qul exercent les missicns talles gue
prevues & l'arficle 2 du présent accord pour s compte de s Communaute frengaise ;

4" Code . Code wallon de I'Action sociale ot de la Sanké |

£" béndfcrres det prostations | es palonts admis an hosplialisalion el les pabents bondkoant de
s0ING dans ke cadre de Mexdcution d'une convention de revalicaton |

B° dispansatewrs oe soins - Institution ef prestataire qul fournissent les prestations visees & ['article 2
7" Agence . Agence wallonne de a santd, de fa protection sociate, du handicap el dez familles. telle
gue visée & I'arlicle 2 du Code wallon de 'action socciale et de la santé |

87 Adminstration | s Minrstére de la Communauié francaise

An, 2, La Communauté frangaise ef 8 Région wallonne conviennent gque |es arganismes assuraurs
walions, recannus par la Région wallonne en application de larticle 4312 du Code, ont de plen droit la
gualité d'argamisimas aseuraurs oo ka Communautd francaise pour 'exercicos des missions suhvantes

17 le prix dhebergemeant vise a I'articia 2 du décret du 18 juillsi 2017 relsif su prix dhébergement et au
firancement de cerlaing sppaseliiages des sefvices meédico-technigues lourds en  hdpitaux
uniyersitaines

2% kg soins réalings &n axdcution d'uns convention de revalidation

Art. 3. Lez crgamismes assureurs de lg Communauié francaise, tels que reconnus en applicaton de
I'arficia 2, béneficiant des drods &t répondent & son égard des obligations prévus aux articles 4343, 434
& 438 43701, B 1% au 4, 4315 4317 & 4371, 43/22, 44024 el 43125 du Cade quand lls exercent les
missiens todes que prévees & larticle 2 du préssent aceong

Par dérogation A [alinés 1% l#s organiemes assuraurs de la Communauté frangaise instaurent une
gestion da trésoredie distincte al, au sen de e complabdite, differencient tous les enregistraments pas
lig bamis de comples compiables géneraus eiiou analyliques distincts pour accomplissement des
missinnG visees a Farticle 2,

Dang le cadie du rapporiage, el gue prévu dans W Code, es organismes assuieurs de & Communauis
francaise communiguent & FAdministration ies nformations fnancignes salon les modées daterminés
dars ‘e Cade réglamantaire wallon de DActon saciale &t da la Santa.
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Art. 4. Poyr V'ewercsne ges mussions prévues 4 Parbcle 2 par les orpanismes @ssureuts de fa
Communauié frangaize, 'Agence exerce &8s missons énoncées aux articles 434, 43121 et €324 du
Code pour le compte du Gouvernemeant oe 8 Communauté frangamse

Far dérogatian & o8 gue provoient les dispositions visdes 4 l'alinda Ter, MAdminisration exerce |as
compatenoes données par ces dispesitions au Conssil général pour ce o concarna les missions
prévuss 4 Farticle 2,

| Administration axerce les miszions dévolues 2u Gouvernament et & TAgence par larlicle 43011, 55
Ter a4, du Code

Art, 5. Le Gouvernement de la Coemmunaute francaisse

1* pet Btahlir un systéme de respansabilization des organismes assureurs walons quant aux frais lies
2 l'exarcice des missone prévees 3 lanicle 2

2° allous aux organsations assureurs wallons des frais de gestion, lels gue difinis & Varlicks 4311 § 2
2%, du Goge, selon les modaliigs que le Gouvernement de la Gommunagts francaise dafinit |

3° allous ure subvention poa-rdeurents pour fingncer les adaptations informatiques des ofganismas
sEsursurs wallons afin dexércer les misslons prévues 4 larticle 2

Aft, 8, Les conditions de facturation des prestations visées dans be présent accord sont subordonnees
& |a conclusion o'una convention qui d&finit les rapports financiers el edministratifs entre ks hipitaux
Lnivarsitaires ou prestataines B les bénéfciaires des presiations aing que les (@pports entré oes
hépitaux. & Gouvernement el '8s organismes assuneurs de la Communauté frangaise,

Le Gouyermement appfouve ia convention vises a |'alinea 1%

Art. 7. L Agence at [Administration s'échangent touies les informations nécessaiies 8 '8 mise an osuvne
tu présent accord g1 ce, dans |3 limite des missons visées & Nadtich 2

Art. 8§ 1™ Le Gouvemnement de |2 Communauts frangaize conciut un gocord aves I'autonité féderas
parmattant & 13 Caisge ayxiligine d'assurance maladie-invakdtd et fa Caisse de soins de sante de HR
Ra d'exercer das missions paur la Régon. Cet accord respects au mirtimunt ;
a) les mogences déterminges & Iericls 433, § 2, & lexcepdion des 17, 3° &l 5%, du Code ¢l 4 ses
arrités dewdoution |
b IS swigences relafives a lsffeclabon de Nexctaent des frass de gestion &1 & |2 ransmiEsion
du document & FAgence stablissant bes frais de fonctionnement

§ 2. Par oerogeiion au paragraphe 1er, g laccord n'a pas &b conciu au motif de & non-parbcipation des
i@ Caisse auxilizire d'assurance meamadie-inyaliditsd ou de ka Casse de soins de sarté de HR Rar aux
rhisgions visdes & l'article 2, les perscnnes inscrites auprés da Porganismea concernd £ affilent 4 la
sacitd mutualste régionsle de leur choic pour répondre aux droits el cbiigationg nées cu present
accord,

Ark 9. La Gouvernament de ta Gommunaute frencalse peut potroyer une avance poar [Bs reuf pramiars
miols sunant Fentrée an viguewr du présent sceord pour les frais lid 4 Mexercice des missons e les frais
de geshion

Art. 10. La Il du 11 il 1895 visant & instiluer « [a charte » 88 I'assurd social est applicable & fous les
bénsficiaites dans le cadre de lapolication du présent accond de cooperation,

ArL, 11, La présent accond de coopération entra en vigueur le 1er janver 2015

L préssent accard de coopération est concl pour ure durde indélarminéa
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| pangl y Btre mis fn 4 toul moment par Fune ou l'autre partie mayennani i3 rotification par ketine
recoimmandés d'un préavis de 9 mois, ou dans un delai plus court de Faccord des dewx parties.

Hamur, s

2.8 HOY. 2018

Pour le Gouvernement de la Communaute francaise :

Le Ministre-Président,

Pour le Gouwvernement wallon @

ke Mifilstre- Président,

| .

T Willy BORSUS

La Ministre de |'Action sociale, de la Santé, de I'Egalité des chances, de Ia
Fonction publique st de TaSimplification administrative,

- |



61596

MONITEUR BELGE — 17.06.2019 — BELGISCH STAATSBLAD

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C - 2019/13219]

25 APRIL 2019. — Decreet houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap
en het Waalse Gewest betreffende de erkenning van de Waalse gewestelijke maatschappijen van onderlinge
bijstand, van de Hulpkas voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering en van de Kas der geneeskundige verzorging
van HR Rail als Waalse verzekeringsinstellingen voor de rekening van de Franse Gemeenschap

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt de aangelegenheden bedoeld in de artikelen 127 en 128 van de Grondwet krachtens
artikel 138 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt betuigd met het Samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap en het Waalse
Gewest betreffende de erkenning van de Waalse gewestelijke maatschappijen van onderlinge bijstand, van de Hulpkas
voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering en van de Kas der geneeskundige verzorging van HR Rail als Waalse
verzekeringsinstellingen voor de rekening van de Franse Gemeenschap.

Art. 3. Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 25 april 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE
De Vice-Presidente en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI
De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Jeugd, Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel, belast met het
toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

R. MADRANE
De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

Nota

Zitting 2018-2019

Stukken van het Parlement.

- Ontwerp van decreet, nr. 775-1.

- Commissieverslag nr. 775-2.

- Tekst aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr. 775-3.
Integraal verslag.

- Bespreking en aanneming.

- Vergadering van 24 april 2019.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2019/13094]

25 AVRIL 2019. — Décret modifiant I’article 101 du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de
I'aide a la jeunesse et de la protection de la jeunesse (1)

Le Parlement de la Communauté frangaise a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". A I'article 101, § 1°", du décret du 18 janvier 2018 portant le Code de la prévention, de I'aide a la
jeunesse et de la protection de la jeunesse, les alinéas 1°" et 2 sont remplacés par ce qui suit :

« Pendant la phase préparatoire, c’est-a-dire a partir de sa saisine jusqu’a la décision au fond, le tribunal de la
jeunesse peut, a titre de mesure de garde ou d’investigation :

1° soumettre le jeune, par I'intermédiaire du directeur, a la surveillance du service de la protection de la jeunesse;

2° imposer au jeune d’effectuer une prestation d’intérét général en rapport avec son age et ses capacités, de trente
heures au plus, organisée par un service agréé;

3° imposer au jeune de participer & un module de formation ou de sensibilisation aux conséquences des actes
accomplis et a leur impact sur les victimes, organisé par un service agrée;

4° soumettre le jeune a un accompagnement ou a une guidance aux fins d’observation, mis en place en vertu de
I'article 120, alinéa 1°", 1°, 3° et 4°;

5° soumettre le jeune a des conditions en vue de son maintien dans son milieu de vie, conformément a I’article 121,
6° éloigner le jeune de son milieu de vie, en respectant la hiérarchie prévue a I'article 122.

Les mesures visées aux 1° a 5° de I'alinéa 1°" sont privilégiées par rapport a la mesure d’éloignement du milieu de
vie. ».



